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Μικρός του Νείλου χλάδος καλούμε

νος Κ α λ 1 ο χ εισέρχεται εις Καιρόν. 

Ή διώρυξ αΰτη εχει πλάτος ί—5 μέ

τρων, βάθος δέ 2 — 2 1/2. Είς τινα μέ

ρη τό εδρος αυτής φθάνει μέχρις 8 μέ

τρων. Δέχεται δέ πασαν άκαΟαρσίαν της 

πόλεως και έκβάλλει έξω των τειχών 

Οι κάτοικοι του Καίρου δεν πίνουσιν έκ 

του ύδατος τούτου. Οί Ρωμαίοι έκαθά-

ριζον αυτήν κατ' έτος. Επειδή δέ άργό-

τερον έπληρώθη, άνεσκάφη αύθις υπό 

τοΟ Καλίφου Μωχάμετ - Βέν - Καλασύν, 

ό στις χατεσκεύασε και πλεΐστας έπ' αυ

τής γέφυρας. 

Όπόταν έλθη ή ημέρα του ανοίγμα

τος της διώρυγος ταύτης, τελεϊται ίν 

Κ αίρω ή γνωστή τελετή. 

Λέγεται ότι άλλοτε ή διώρυξ αΰτη ή-

νοϋτο μετά τής ετέρας διώρυγος τής 

άνω τοϋ Γαλιούπ ρεούσης χα'ι ήτις, διερ

χόμενη έκ Μπιλμπές, είσήρχετο είς τήν 

έρημον και έφθανε μέχρι Σουέζ. Φαίνε

ται ότι αΰτη ήν ή παρά τοΟ Διόδωρου 

μνημονευομένη, ως πηγάζουσα έκ πλη-
σιοχώρου μέρους της Βουβάστου κ α ι έχ-
βάλλουσα εις τάς πικράς λίμνας.Ή χοι-
λάς, ην ή διώρυξ αΰτη διέτρεχεν, είναι 
ή Ούάντη - Τουμιλάτ, ή γη της Γεσσέν, 
ή κατοικηθεϊσα υπό τών Έβρα'ων κατά 
τήν εις Αίγυπτον άποδημίαν των. Τό 
Κάϊρον απέχει τής Ερυθράς θαλάσσης 
2 5 μόνον λεύγα;· άλλ' άπό τών εκβο
λών της διώρυγος μέχρις της Ερυθράς 
υπολογίζονται λεύγαι 3 3 , ήτοι τεσσά
ρων ημερών πλους. 

ΙΙρώτος ό Σέσωστρις συνέλαβε τ/,ν 
ίδέαν νά έπεκτείνη τήν διώρυγα ταύτην 
μέχρι τής Ερυθράς θαλάσσης, χαθά 
πληροφορούμεθα έκ του Πλινίου.ΤοΟ έρ
γου όμως έποιήσατο έναρξιν ό Φαραώ 
Νέκος Β'. υιός τοΟ Ψαμμιτίχου, καί το: 
άλλοι διατείνονται ότι ούχι αυτός, ά?*λ' 
ό Μενεφθά Α'., Φαραώ τής ΙΗ'. δυνα
στείας, ήτο ό άρξάμενος τοΟ έργου. '() 
Στράβων λέγει ότι τοϋτο συνέβη πρό τοΟ 
Τρωϊκοϋ πολέμου,ήτοι περί τά μέσα τής 
Κ'. δυναστείας. Ό π ω ς δήποτε όμως τό 
έργον δεν προύχώρ/,σεν, ένεκα χρησμού 

| μαντείου τινός, εΐπόνιος ότι, διά της 
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διώρυγος ταύτης θα ήνοίγετο τοις βαρ-

βάροις ή προς τήν Αίγυπτον άγουσα. 

Ό Ή ; όοοτος, β Διόδωρος, ό Πλίνιος 

καί ό Στράβων, άναφβρουσιν Οτι ό Δα

ρείος Α'. έπανήρξατο τοϋ έργου, άλλά 

*αί ούτος διέκοψεν αυτό, κατά τον 'Α-

ριστοτέλην, πληροφορηθιις ότι ή Ε ρ υ 

θρά Θάλασσα ήτο υψηλότερα τής γης 

της Αιγύπτου, καί ότι, τοϋ Ίσθμοΰ δια-

τεμνομένου, τα ύδατα θά κατέκλυζον 

την χώραν. Ό Διόδωρος λέγει ότι τό. 

έργον εφερεν εις πέρας Πτολεμαίο; ό 

Σωτήρ. Τό εύρος της όιώρυγος ταύτης 

η70 εκατ,ό πήχεων, τό μήκος πλέον ή 

πεντήκοντα λεύγων (άπό της πηγής 

αυτής δηλ. άπό της Βουβάστου), τό δέ 

βάθος ίκανέν δίά νά πλέη έ> αύτ^ πλοΓον 

ρ.ε τό φορτίον του. Προς διάπλουν αυ

τ ή ς άπί]τοΰντο τέσσαρες ήμέραι. Έ ξ έ -

βαλλε δέ εις τήν Έρυθράν παρά την 
Π α τ ο ΰ μ ο ν. 

Βεβαιότατον είναι ότι ή διώρυξ αύτη 

ετέθη έν ενεργεία, καθο'σον ή Κλεοπά

τρα μετά τήν έν 'Ακτίω -ητταν, έσκο'πει 

νά διέλθ.γ) τον ΊσΟμόν διά των πλοίων 

της, νά όιαπεραιωθή ε'ς τήν Έρυθράν 

και νά καταφύγ») εις γήν μή ύποκειμέ-

νην τη" Ρώμη, καί τοι έπί της Κλεοπά

τρας ή διώρυξ είχε τόσον ολίγον ύδωρ, 

ώστε δέν ήούνατο νά γίνη έν αύτη χρή-

σις μεγάλων κωπών. 

"Αλλως τε ή ιστορία των ανθρωπίνων 

πράξεων λέγει ότι δέν προήλθον έκ τής 

διώρυγος ταύτης αί ώφέλειαι, ας προ-

σεδόκα ό ττρώιος συλλαβών τήν ίδέαν 

ϊ-αύτην Νέκος. Τά υπέρογκα έξοδα, άπερ 

άπητοΰντο τότε, ενεχα ελλείψεως των 

μηχαν£ν καί τών άλλων μέσων, πρόί 

διατήρησιν τοϋ βάθους τής διώρυγος, 

δυσηρέστησαν τόσω τους Πτολεμαίους, 

ώστε ούτοι έγκατέλιπον αυτήν εις τήν 

τύχην της, καί ούτω μετ' ού πολύ προ-

σεχώθη. Ό Αυτοκράτωρ Τραϊανός όμως 

άνέσκαψε και αύθις αυτήν, διόπερ εκλή

θη αύτη Ααιιιίβ Τ ^ β η ΐ . Ό "Αμρουγκ 

έπανέσκαψεν αυτήν μετά ταΰτα καί τό

τε εκλήθη ίδιώρυξ τοϋ 'Πγεμόνος τών 

πιστών». Φαίνεται δέ ότι έξηκολούθει 

ούσα έν ενεργεία και έπί τοϋ Καλιεάτου 

τοϋ Άλμανζώρ ( 7 6 2 — 7 6 7 ) , διότι ού

τος διέταξε νά κλεισθή" αύτ/] έξ ο λ ο 

κλήρου, όπως ούτω παρακωλυθώ ή με-

ταβιβασις τροφίμων και βοηθειών τω 

Μωχάμετ - Μπέν - Ά μ π τ ά λ λ α , στασιά-

σαντι κατ' αύτοΰ μετά τών κατοίκων 

της Μέκκας και Μεδινας. "Εκτοτε, κα

θόσον γινώσκομεν, δέν άνεσκάφη πλέον. 

ΙΙαρήλθον δέ ούτω ένδεκα αιώνες, κα'. 

εις τόσω μακρόν διάστημα «έν ήτο βε

βαίως δυνατόν, κατόπιν χιλιάδων προ-

σ-/ώσεων, νά δια'ωθή ουδέ κάν Γχνος 

αυτής. 

Πρό ολίγων ετών ό Αεσσέψ συνέλα-

βεν, ως γνωστόν, τήν ιδε'αν της τομής 

τοϋ ϊσθμοΰ και εφερεν αυτήν εις αίαιον 

πέρας. 'Αλλά δέν είναι ούτος και ό πρώ

τος συλλαβών ή έκτελεσας το'.αύτην ΐ

δέαν, ώς άπεδείξαμεν. 

Η Ε Π Τ Α Ν Η Σ Ο Σ (α) 

'Απά τών "Ομηρικών χρόνων βλεπομεν τάς 

(α) Ή »ν·ι::'ί· ·> μονογραφία είναι έργον νεώτερον 
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' IOV 'OJ ; ν ή τ ο υ; συνδεδεμένα; τη τύχη τ ή ; 

λοιπή; 'ϋλλά^ο;" τί; δύ/αται νά ονομάση 

τήν Ί^άκΛν, νωρίς ν' άνατο"'ήττ; εί; τήν μνή-

ιι.ην τον τον ήρωα τ ή ; Όδυσσεία;; Ή κοινό-

τη ; αυτη φυλή; και τ ' χ ή ί γίνεται καταφα

νεστέρα ev 'ir, ίιτορικ?, πε-ιόδφ, καθ' $ ν βλε'-

τ:ομεν δτι α'τία του διασήμου Πελοπονησια-

κοϋ πολέμου υπήρξε διενεξίς τι ; μεταξύ Κερ-

νύ:α; χ,αΐ Κορίνθου. *0··ε f¡ Ί ϊλλά; ύπεταγ» 

τοϊ; Ρωμαίοιί, η Ί^τίτάνησο; τΊχ/ ι ' 

όαοί»ν. ' ί] Κέρκυρα τότε ε κ ι τ ί σ α τ ο πολλην 

τ ή ν άζίαν ώ; ναυτικό; σταθμό; μεταξύ τη; Ι 

ταλία; *α'ι τζιν Ανατολικών επαρχιών τ η ; _ 

Αυτοκρατορία;. Ί'-κει, με^ά τά Φάρσαλα, έγί 

νετο ή τελευταία τον Κάτωνο; και Κικερω-

νο; σ υ ν ε ν τ ε υ ζ ι ; . Όλίνον ύ σ τ ε ρ ώ Γ ε ρ α ό Αντώ

ν ι ο ; καί Ί\ Όκταβία ετέλεταν τού; άιιαισίου; 

γάμου;· δ έ ν παρήλθε δ έ πλέον τ ή ; πεντηκον-

τ α ε τ η 3 ' δ ο ; , καί μετέ?Λ ('κεϊσε ή Άρ 'Τ ίπ ίνη , ό'· 

πω; κηδεΰσιρ τον Γερμανικό '."O :e έ δ ι χ ά σ θ η τύ 

Ρωμαϊ<.6ν Κράτο;, ή Κέρκυρα και αί λοιπαί 

νήσοι εμεαον ΙπΊ 7 0 0 ε τ η άτο του; Βυζαν

τινού; Αυτοκράτορα; . 

Σύμφωνο; τίί Ιστορία εστίν r¡ γεωγραφία, 

η : ι ; βυνενοί τήν Έπτά 'ησον μετά τ ή ; Ε λ 

λάδος. Ίί Λευκά; μόλι; χωρίζεται αυτή;. Τ6 

/.λίμα καί r¡ γεωλογική κατάστασι; τ ή ; Έ · 

πτανγίσου εισίν άπαραλλά^τω; ώ; και εν τίί 

λοιπτι Έλλάδι ' ει; αμφότερα τά μέρη τά αυ

τά φαινόμενα διακρίνονται, αί αύται θέαι, αί 

αύταΙ άπόψει;, ή αυτή άντίΟεσις τή ; γρα

φική; αύνμηρότητο;, τών άκρωρειών και της 

ΰπερβαλλοΰση; β).αστήσεως τών κοιλάδων, έν 

αί; ο ϊ τ ε επτανήσιοι καί λοιποί "βλλτ,νε; συλ-

λέγουσι τάς έλαια; καί τήν ΚορινΟιακήν στα

φίδα. Τέλος, μ' δλα; τά ; μακροχρονίου; ξενι. 

κάς έπ.δρομά; καί π^οσταj ía ; , ούτοι καί εκεί. 

νοι διετηρησα' τήν αυτήν ΑΪολοδωρικήν φω-

οειλοΐΛΐν ε;ς ευπα'δευτον διχτ,γο'ρον χα': φΓ/.ον. 
Ά ν . 
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νήν καί Οιάλεκτον, τύ πολΰτιμον τούτο λει-

ψ«νον μακρότατου ναυαγίου, ήτις όμοία τή 

αρχαία Ίιλληνί'.^ γλώσση, ΰπήρςε τό Οργα

νο* τ ή ; αναγεννήσεως τών συγχρόνων Ε λ λ ή 

νων. 'Αρκεΐ δέ ν.αί νυν £τ ι ,δπω; άποδείξ-f τήν 

γνησιότατα τή ; καταγωγή; αυτή;, εναντίον 

τών σοφισμάτων σοφού παραδ;ζ'>λόγου. 

Άπό τώι πρώτων σταυροφοριών πλε'ονε; 

τοϋ ένα; έκτων πενάτων καί άγροί/.ων Ευρω

παίων πολεμιστών, ου, θρησκευτική καί κοι

νωνική οργή εφερεν εί; τά; φωτεινά; άκτά; 

τ ή ; Ά/ατολή; , ίρριψαν διερχόμενοι βλέμμα 

πλεονεξία; έπί τών θησαυίών τ ή ; ΰυζαντινή; 

αυτοκρατορία;. 'II ε'ςαισία στρατηγική θέσι; 

τ ί ; Κερκύρας, τ̂ ν ο'ι Φράγκοι άττεκάλεσαν Κόρ
φους, έφείλ'.υεν ίδιαζόντω; τήν προσοχήν 

δυο νέων κρατών, έφιεμενων ν'αύξηθώσιν άνα-

λώμασι τή ; φ9'.νούση; '£λλ«νική; αυτοκρατο

ρία;. ' Ο τ ί δ' ό Ρουγιέρος τ ή ; Σικελία;, φλε

γόμενο; υπό τ ή ; υπέρμετρου άπλ/,στίας καί 

τ ή ; αδάμαστου ένεργητικόΓΥ,ΤΟ; τών θίλασ-

σονά/ων τ:ρογόνων του, έκήρυξε κατά τό 

1 1 4 8 πόλε^ον κατά του 'Ιίριαανουήλ Κομνη

νού, εκκίνησα; έ; "Οτράντου μετά φοβερά; 

στρατιά;, πρώτον αυτού κατώρθωμα ΰτήρξεν 

ή κατάλ/ψι; τ ή ; Κερ^ύρα;, εύκολο; ούτα διά 

τον λόγον δτι ol Κερκυραίοι, βεβαρυμενοι εκ 

τών φόρων, οΰ; επέβαλλαν αυτοί; ο! ήγεμόνε;, 

παρεδόθησαν εκουσίως εί; τόν στόλον τού 

Ρουγιέρου, δστι; ελεηλάτησε τά κυριώ:ερα μέ

ρη τ ή ; απέναντι Ελληνική; ακτή; , χαταλκ· 

βών ταύτα. Ό Έαμανο^ήλ Κομνηνό; έπειρά-

θη νά Επανακτήσηται τήν άζιόλογον νήσον, 

βοηθ-ύμενος υπό τ ή ; Ένετία; , ήτι; έζήλευ; 

τού; Νορμανού; τής Σικελίας, βλέπουσα αύτού; 

κυρίου; τής κλείδα; τή ; Αδριατική;. Τή συμ

πράξει δέ τού Ενετικού στόλου, κατώρθωσε 

νά λ'.μοκτονήση τήνφρουράν τή ; Κερκόρ*·-, κα'·. 

^' άναγκάση αύτη» ti; συνθηκολόγησ ν μετά 

πολιορκίαν, καθ' $ι διεκρίθιτ,σαν έπί τόλμη καί 

γενναιότητι πολλοί τών tv τώ φρονρίω. 
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Μετά ήμισυν αίώνα ή Έ ν ι ι ί χ έκυ,.ίευσεν, 

άλλα δια λογαριασμόν τη ; , τή / Κέρκυραν, άμα 

τί) υπό 40 ,000 σταυροφόρων γενοαέντι δολία 

καταλήψει τ ι ; Κωνσταντινουπόλεως 

Ό Ερρίκος Δάνδολο;, ένενηκοντούττ,; Ό -

ουτσεϋ;, Δόγης τη; ' l ì /ετία: , Οστις δια ττίς 

βον,θιία; του και των συμβουλών του συνετέ-

λεσεν εις την άλωσιν τ ή ; νήσου, και δστι;, 

ευτυχέστερος των αρχηγών τών Σταυροφόοων, 

ά-ιβίωσεν έν μέσω θριάμβων, είχε συμφωνή

σει οτι έκ τή ; άρπαγείση; χώρας vi καταλάβη 

άπασαν την νησιωτικήν και ήπει:ωτι*ήν ap-

yatav Ελλάδα, ΟΪ Ενετοί δέ, ωφελούμενοι 

έκ τη; καταπλή'εω; , η*ν παρήγαγε τοϊ; πάσιν 

η τόσω αίφνηδία και απροσδόκητος καταστρο

φή τοΟ Βυζαντινού Κράτους, ης ένεκα αί εί-

ρημέναι έπαρχίχι ίκειντο λεία ευάλωτος, κα-

τέλαβεν έν έ"τει 1205 άνευ αντιστάσεως τήν 

'Κπτάνησον, και τό έπόμενον ετος έπεμψεν 

Επ' αυτής αποικία;. Δέν υπήρξεν όμως δια 

τούτο δραστική η κατοχή, (ϊιότι, επελθούσης 

της αντιστάσεως τών Βυζαντινών κατά του 

σφετερισμού τ ω ν Λατίνων, οί Επτανήσιοι ε -

φυγον τήν Ένετικήν δεσποτείαν. Ατυχώς δ-

μω; υπέπεσαν αδθις είς τόν ζυγον τών βα

σιλέων τή \ Σικελίας και Νεαπόλεως, οϊτινες, 

.έζ άνβη_β.ίας, έπειράθησαν δια μέσων βιαίων 

να ΰποχρεώσωσι του; "Λλληνας κατοίκους νά 

δεχΟώσι τ όν καθολικισμόν. *Η κατάστασις 

αυτή διήρκεσε μέχρι τέλους του ΙΔ' . αιώνος, 

^πότε ή Επτανησιακή αριστοκρατία κατώρ-

βωσε ν' άποσείση τάν ξενικδν ζυγόν. Ά λ λ ' ή 

χειραφέτησι; επήλθε καθ' 8ν χρόνον ακριβώς 

i; Μουσουλμανική εισβολή ήπείλει τα λείψανα 

του Βυζαντινού Κράτους. Επομένως ή Κέρ

κυρας ίίομί'νη προστάτου, και μή δυν»μένη 

νά προ<αρτ..'^> ω » έπόθει, είς το κλονιζόμε

νόν ΈΧληνικον κράτος, εστράφη προς τήν δύ-

'οιν, παρ' * ; καΐ ,-χόνης ήλπιζε σωτηρίαν. ΚαΙ 

«ρώτον / άπετάθτι είς τήν Παδούην, έπει

τα δ' ιίς τή* 'Βνιτίαν ( 1 3 8 6 — 1389 . ) ' Β π -

ήλθεν όθεν Ενετ ική κατοχή, τελεσθεϊσα άνε>υ 

συγκρούσεως,και νομιμοποιηθεισα fc); λέγεται 

δ ια της πλη:ωμή; αποζημιώσεις τώ βασι-

λεί τής Νεαπόλεως,κατά το επικρατούν παρά 

τοις Ενετοί; σύ:τημα, οΐηνε; πολλάκις δια 

τού χρυσού ήνέω^αν πύλας φρουρίων. 

Το προσ τατβυτικόνσύστημα, δπε? επί τ έσ

σαρα; δλου; αιώνα; έφήρμοσεν η 'Κνετία είς 

τήν 'Κπτάνησον, κατεκρίθη μεγάλω; κατά 

του: τελε,ιταίου; χρόνου;, ουχί διότι υπήρζε 

καταΟλιττικόν, άλλα διότι δέν κατέπνιξε 

τρόπον τινά τον έθνισμον τών κατοίκων, 'βν-

νοείται δ « η τοιαύτη ριομφή εστίν υπό πα-

σαν εποψιν άδικο;. 

Πεσούση; τ ή ; Κωνσταντινουπόλεω;, ουδείς 

έ·ραντάζετο δτι ήδύνατό ποτε ν' άναστηθή 

νέα 'κλλά; . Τοιαύτη έπεκράτε. ίδέα περί τού 

αθανάτου Ελληνικού έθνους ου μόνον έν τώ 

Ι Ε ' . αίώνι άλλα και διαοκού'το; τού Ίίλληνι-

κού υπέρ ανεξαρτησία; άγώνο;, καθ'-^ν δηλο

νότι έποχήν ή Ένετία εϊχεν έςαλειφθνί άπο προ

σώπου τ ή ; γή; . Ή 'Κνε-ία κατεκρίθη δτι διά 

τ ή ; ανεκτικότατο; τ / ; προ; τοϋ; Επτανησίου; 

iγέννησε τήν έλληνικήν έπανάστασιν. Ά λ λ ' 

αυτη, φρονμω; ποιούσα, δέν ήδύνατο νά λη-

σμονήση δτ. τήν Έπτάνησον κατείχε χ ά ρ t; 

τω υπερμίτρω ζήλω τών ηγεμόνων της 

Νεαπόλεως, πειραθέντων προσηλυτίσαι τού; 

Ιονίους. Δια τούτο μετά πολλής πολιτικ ης 

δεξιότητος φερομένη, ού μόνον άνΕΐ'χετο τή^ 

θρησκείαν τών Ιονίων, α λ λ ά καΐ «προστάτευε 

τήν λατρείαν αυτών. Κατά τήν έορτήν φίρ' 

ειπεί/ τοϋ άγ. Σπυρίδωνος έποίει ή κυβέρνη-

σις έπιδεικτικάς πανηγύρεις και εκδηλώσει ; . 

'£] ικ συμφέροντο; ΰπαγορευθεισα α ν ο χ ή αυ

τή, έπεςετείνετο cni παντο; δ,τι α π έ β λ ε π ε 

τά ; σχέσει; κατα/.τίτών κα'ι κατακτηθέντων. 

' Ο τ ε ή Ένετία καιέλαβε τάς νη'σου;, tùptv 

έν πληρει ισχύει το φεουδαλικδν σύστημα. 

"Ενεκεν δ' αυτού έν Κέρκυρα, Κεφαλληνία,καΙ 

Ζακύνθω τά μέγιστον μέρος τ ή ; γ ή ; άνηκεν 
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είς μικρδν άριθμδν ευγενών £?κογενίιών, έκα

στη τών δποίων εΤχε τους πελάτας αυτής, 

δπως οί αρχηγοί τών Μανιατών έν Πελοπον^-

σω. Ερείπια τών πύργων τούτων, ων ό βίος 

γέμει μυστηριωδών αναμνήσεων, σώζονται 

ε'σέτι εν τώ έσωτερικω τών νήσων. Οί Ενετοί 

ισεβάσθησαν τά ήμιάγρια ταύτα £θιμα, διότι 

συνέφερενεις τήν εγωϊστικήν αυτών πολιτική/ 

ν'άπορροφαται ή δραστηριότης τών εγχωρίων 

είς ιδιωτικά; ίριδα;. Διήρκει δέ η οίωνεΐ βάρ

βαρος αΰτη κατάστασις και μέχρι τού ΙΖ'. 

αιώνος. Ό Οΰέλφ, επισκεφθεί; τήν Έπτάνησον 

κατά τδ 1 6 7 5 , έποιήιατο συλλογήν πολλών 

ανεκδότων, δμοίων ται; ώραιοτάταις τών Κορ* 

σικανών εκδικήσεων. Όλίγον πρδ της άφιξεω; 

αυτού, δύο αρχοντικά! ούογένειαι τ ή ; Κε

φαλληνίας διετέλουν εις εχθροπραξίας, καΐ 

συνεκρότησαν στίφη έκ πεντηκοντάδων, άπερ 

έπολέμουν πρδς άλληλα μεθ' όση; λύσσης οί 

Τούρκοι κατά τών χριστιανών, άχρις ου, άπο· 

καμόντα, έποιήσαντο είρηνην, άλλ' επί τώ 

δρω δτι ή έτερα τών οικογενειών δέν ήθελε 

τολμήσει ποτέ νά είσέλθη εί; τήν περιφέρειαν 

τ ή ; άλλης, επί ποινίί θανάτου. 

Πλήν τοντο ητο άσήμαντον απέναντι συμ

βάντος έπ(σης προσφάτου τότε έν Κέρκυρα. 

Έ κ μικρολόγων, άλλά πατροπαράδοτων, αι

τιών, υπήρ-χεν ίχθρα μεταζύ δύο τών αρχαιο

τέρων οικογενειών της ρηθείσης νη'σου. Με

τά πολλάς αίματηράς συμπλοκάς, έφαίνετο 

δτι ελλείψει μαχητών θά ίπαυον αί συγκρού

σεις, αφού μάλιστα ή μάλλον παθούσα οικο

γένεια κατεστράφη καΐ έξ αυτής δέν άπέμει-

νεν ί ίν μόνον τέκνον τρυφεράς ηλικίας. "Οτε 

δμως τό παιδίον τούτο ήνδρώθη, τψ έπροτά' 

θη νά νυμφευθνί κό-ην, άνήκουσαν είς τήν έχ-

θράν οίκογενειαν. Ούτος, άφού πρώτον άντέ-

ταξεν έπίμονον άρνησιν, είτε ειλικρινή, είτε 

προσποιητήν, έπι τελου; συνγ,νεσεν. Οί γάμοι 

έτελέσθησαν μετά μεγάλης πομπής, δ δέ 

γαμβρός, δ«τις ουδέποτε έφάνη τοσούτο» εύ

θυμος, ρετέβη μετά τής νεόνυμφου είς τόν πα-

τρικάν πύργον. Όλίγον έπειτα έκάλεσε τους 

νέους συγγενείς του είς συμπόσιον παραταθέν 

επί πολύ. Πζρεκζλεσεν είτα τοϋ; συνδαιτη-

ρόνα; νά οιανυκτερεύσωσι παρ' αΰτώ. Τούτου 

γενομένου, άπέκτεινε πάντας είς τάς κλίνας 

των και μετ ' αυτών τήν σύζυγόν του. Δέν 

εγενετο γνωστόν δμω; άν προεσχεδίασε τοι-

αύτην έκδίκησιν, η έζ υστεροβουλίας διεπρά-

ξατο ταύτην, συνεπεία τών σκωμμάτων τών 

Κ ερκυραίων, άναφλεςάντων μετά τόν γάμον 

τά έσβεσμένα τ ή ; ψυχής του πάθη. 

(ακολουθεί). 

Ο Φ Ε Τ Ι Χ Ι Σ Μ Ο Σ . 

Μεταξϋ τών πολλών και ποικίλων θρησκειών 

τών αμαθών καΐ βαρβάρων λαών, f¡ ει 'δεχθε-

στέρα είναι βεβαίως δ Φετιχισμός. 

'Π λέζις αφετιχισμός» παράγεται έκ τ ή ; 

πορτογαλλικής λεζεω; í e t i s s o ^ i ; δήλοι άντι-

κείμενον έορταζ^'μενον, λατρευόμενον, θεοποι-

ούμενον. OÍ είς ίενεγάλην ταζειδεύοντες ευρω

παίοι, κατά τήν μαρτυρίαν τού Κόελ, τοιού

τον έδωκαν ό'νομα είς τήν θρησκείαν περί ης 

ό λόγος. 

Κατά τόν γεωγράφον Βάλβην ή λέζις αδτη 

είναι έν χρήσει παρά τοΐ; Μαύροι; τών δυτι

κών τ ή ; Αφρική; ακτών, δπω; έκφράζωσι οί 

αυτή; τά ίμψυχα ή άψυχα τ ή ; φύσεως αντ ι 

κείμενα, τά εμπνέοντα φόβον, εύγνωμοσύνην, η 

άλλο αίσθημα, καΐ τά δποια οί λαοί εκείνοι 

λατρεύουσιν. 

Οί ΦετιχισταΙ λατρεύουσι πάντα τά τ.ι::-

στοιχούντα αυτούς αντικείμενα, τήν φύσιν δ-' 

λόκληρον, τά στοιχεία, τά δενδρα,τούς ποτα

μούς, τό πύρ, πάντα τέλος τά δντα, οί; οί α

πλοϊκοί εκείνοι και άμαθεί; ά;θρωποι άποδί-

δουσιν ευεργετικά προσόντα'η κακά; διαθέ

σει;, ώ ; χα'ι πάντα όσα άδννατούσι νά νοή-

σωσι. 
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τούτο λίαν -ρυτικόν δια λαού; ευρι

σκομένου; ει; τήν έσχseτνι< βαθμίδα τού πολι

τισμού. Οΐ τοιούτοι λαοί συλλαμβάνουσα 

ιδέας χυδαιότατα; περί θεότητος και τή; σχέ-

σεω; αυτί; πρό; τόν άνθρωπον. 
Τ ο ι α ύ τ η δμω; θρησκεία παρουσίαζε·, περί-

εργον ποικιλίαν ανοησιών από τ ή ; νέα; Ό 

λανδίας καΐ Τασμανίας, αιτινες κατοικούντα t 

ύπό βαροζροτάτων λαών, μέχρι τ ή ; Πολυ

νησία;, τ 't.; κεντρική; Άιρική; , και πολλών 

μερών τ ή ; Ασία; καΐ Αμερική;, κατοι-

κουμενων ΰπό λαίν ήττον βαρβάρων. Ό Φετι

χισμό; εχει και τούτο τό ελάττωμα, ότι θυσι

άζει ανθρώπινα πλάσματα καΐ πράττει ετέρας 

•σκληρότητας εμπνέουσα; άποστροφήν και άγα-

νάκτηοιν. Πολλοί Φετιχιστών λχοί εχουσιν εϊ· 

ί ο ; ιερέων, η μάλλον μά«τεων, καλουμένων 

γριότωιτ έν Άτοική, γοήτω>· έν Αμερική ( j o u -
gtetirsj η κτλάθιγάιων, σιαιιάη} δέ έν 2ιβη· 
fiât. 

Καίτοι δ» δ ια τ ή ; λέξεως « Φίτιχ ισμ.ό ; » 

νοούνται όσα προείπομεν,ϊδιαιτέρω; και κατά 

στενωτέραν ενοιαν Φιτι χισιαϊ ονομάζονται 

« ! μαύροι τ ή ; Γουϊνέα;. 

Ο': μ.αύροι ούτοι λατρεύουοι πάν εΐτι -:πη -

ρεάση τήν εαυτών <ραντασίαν ή τό εαυτών δμ-

μα,οιον τ α ; μυίας, τ α πτηνά, τοϋ; λέοντα;» 

τού; ιχθείς, κυρίω; όμω; τού; δφει;, τού; λί . 
0ου;, τ α δένδρα, και τ ά όρη,εφ ών εκρήγνυ

ται δ κεραυνός. 

Τήν ήμέραν ήτις αντιστοιχεί πρό; τήν κυ 

ρ.ακήν τών χριςανών, οί μαύροι περισυνάζον-

ται υπό Ιερόν τι δένδρον, ύρ'δ τοποθετοΰσι 

τράπεζαν κεκοσμημένη» υπό κλάδων, έπ' αυ

τ ή ; δέ Οέτουσιν οϊνον φοίνικος, δ^υζαν κτλ . 

Κατά τήν ρηθείσαν τ;μέραν ορχοϋκται, συνο-

δεύιντο; τόν χορόν τύμπανου. 

Ό Ιερεύς, καθήμενο; έπί εδωλίου ε» είδει 

βωμού, προσφέρει θj- ίχ; ιι'; τα; θεότητας, 

}.αμβά·ων Si δια ραντίστρου ίιγρόν ίκ τίνος 

αγγείου έν ω υπάρχει έρρμένο; ό'ρις, ραντί 

ζει τού; ευλαβείς. ' Ì J τελετή π.ραιούται δ ια 

κραυγών, ευφημιών και ταραχών. Τό δ έ ν δ ρ ο ν 

εκείνο καθίσταται πλέον μ.χντείον, δ π ε ρ συμ

βουλεύονται ti; πάσαν σοβαράν ττερίστασιν. 

Πρό; τόν σκοπόν^τούτο',έγείρουσι πυραμίδα Èx 

ιέρρας, ε'μπηγουσιν έπ' αυτή; κλάδον έκ τού 

δένδρου εκείνου, Sv ποτίζουσιν είτα μετά πολ

λές φροντίδος, και άποτείνουοι πρό; α υ τ ό ν 

Ιρωτή-εις, ti; &; αυτό; ά π α ν τ α δ ια μ ε λ α ν ο ύ 

τίνος κυνό;. 

Οι ανόητοι ούτοι λαοί φαίνεται ο τ ι π α ρ α 

δέχονται τήν υταρξιν δυο άρχων, τ ή ; α γ α θ ή ; 

και τή ; Χ'χή; · Ιχουσιν ημέρα; εύοιώ.Ου; και 

αποφράδας. Οί ίερεΐ; των έ"χουσι τ ή ν ά ξ ι ώ σ ι ν 

ότι δύνανται νά προφνλάξωτι τού άνθρωτους 

και τ ά ζώα άπό τ ή ν έπή.ειαν τών κακοποι

ών πνευμάτων ε<αστος τ ώ ' λαών τούτων έχει 

ιδίαν άνωτείτην Οιότητα, ^ν ίδιαζόντως τιμά. 

Ο': Βιδάχ έπί παραδείγματι προτιμώσι τόν 

δφιν. Τάξι; ιερειών υπηρετεί τό έρπετόν έντό; 

είδου; ναού, ίνθα έπιμελώ; διατρέφεται. Οι 

Βισάγγοι, προτιμώσι τόν αλέκτορα. Ούτοι 

λατρεύουσι και τήν ιδίαν σκιάν. Θεωρούσι δ έ 

ώ; θ ε ύ; τόν Βασιλέα των και τ ά ; πυγολαμπί

δα ; . Οί Ά σ χ α ν τ ί προτιμώσι'τόν ιτοταμόν Τάν-

δο ' . Οι Δαρκάς τόν ποταμόν Κόβην. Οι κά

τοικοι τ ή ; *Ακκρα; τήν υεναν. Έν Ο^σβούε 

προτιμάται δ λύκο;. Οί Κ»λαβάριοι π ο τ ι -

μώσι τόν ίχΟϋν. Οί κάτοικοι της Δαχομε'ν-,; 

τον πάνθηρα, ώ κροιφέρουσιν ανθρώπινα θύμα

τα κατ 1 έ*τος. Ο'ι κατοικούντε: παρά τόν κα-

ταρρά<την τ ή ; Βουσέμπρα; λαοί πρστιμώσιν 

εις λατρείαν τόν καταρράκτην. Ο'ιΆγοβοί της 

Άβυσσινία; τόν Νεϊλον. Ο'ι κάτοικοι της Βχ -

σενά/, καΐ πολλοί λαοί τ ή ; Νουβία; και άλλων 

μερών τ ή ; Κεντρική; ·Ατρική;, τήν Σελήνη;. 

Οί θηριώδει; καΐ ισχυροί Γ ά λ λ ο ι προτιμώσι 

τά δένδρα. 

Ενίοτε ο'ι μαύροι καταικευάζουσιν εΓδωλχ 

μεμορφήν άνθρωπίνην. Ό πλοίαρχο; Τούκεύ 

•xai δ ιατρός ΣμΙΘ έθαύμασαν ίδόντες, τοιαύ,-
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τα είδωλα εις τό κέντρον τής Αφρική; καΐ 

έπ'ι τών οχθών τού Ζαίρου ίχοντα μορφήν ευ

ρωπαίου, άλλ' ομοιάζοντα τά αρχαία Αι'γυπτι-

ακά είδωλα ή μάλλον τά τών Έτρούσχων. Οι 

Βετοιουά οι ϊχουσιν είδος Ποντίφικος, δστι; εί

ναι μετά τόν Βασιλέα τό σεβαστότερο·/ πρόσω

πο·-.Έν Δαγγούμτα υπάρχει μαντεϊον ονομα-

στότατον, δπερ καθιστά τήν πόλιν ταύτην τής 

Γουϊνέα; έμπορικωτάτην. OÍ Ίάγγοι ?χου3ΐ 

μέγαν ιερέα καλοΰμενον Χ ι τ ó μ ε" τιμώοι 

δ' αυτόν δπω; ο'ι Καλμοϋκοι καΐ οί ©.βετιοι 

τόν ΔαλάΙ-Λάμαν. Ό τ:οντίφιξ ουτο; κ α τ ώ . 

κει ει; χώραν, θεωρουμένην ίεράν και εν ναώ 

ενθα διετηρείτο άκοίμητον τό Ιερόν πυρ. Ή 

θρησκεία τού βασιλείου τού Μεγαδόκου ει 

ναι μίγμα ΛΙωαμεθανισμοϋ καΐ Φετιχισμού. 

Έν Νόκν, και Λοάγκω, υπάρχει θρησκεία η -

τι;Ίστ ' ι μ ίγμα Χρι.τ;ια\ΐσμοϋ και Φετιχισμού. 

Ανθρωποθυσία; τε/.ούσι διάφοροι φετιχι-

στώί λαοί ώ; προεφομεν, τινέ; δ ' αυτών εισί 

:ςαί άνΟρω-.οφάγοι. Τούτο προέρχεται εκ ri

vo; θρησκευτική; αυτών ιιεποιθήσεο»;. 

Πού ί ίν καταντά δ άνθρωπος οπόταν imt-

θή «νευ ανατροφής και παιδεία;! 

Ο Δ Ο Ν Δ Ι Ε Γ Ο Σ , 

Λ'-^γημα υ.ίταοοασΟίν 2χ του ϊταλιχοϋ. 

(Συνέχεια και τέλος.) 

Ό Πελάε; ταραχθεί; έπί τνί προσβολή, ε-

Οετο τήν χείρα έπί τού ισχύου του και προσ-

λαβών υφο; άςιοπρεπέ;, εϊπεν : 

— Ίππότα μου, μέ προσβάλλεις φοβερά/ 
"Ο δόν Πελάε; δεν 6-οχωρεί ενώπιον ουδενά; 
εύγενι,ΰ;. •"Αν δέ έγίνωσκες - ώ ; έ"χου«ι τά 
πράγματα, θά ώμίλει; άλλην γλώσσαν. Και 
το», κύριε μου, μέ βλέπει; κακο&νδεδυμένον 
και διατελούντα υπηρέτην, μάθε ότι εις τάς 
φλέβας μου ρέει τό ευγενέστερον αίμα. Θ έ ) ω 
νά τηρώ μυστικήν τήν ένδοξον καταγωγήν μου, 
δ.ι' άλλου; λόγου;, άλλ' επειδή σε αγαπώ κ α ι 

σέ σέβομαι, θέλει σοι αποκαλύψω τό μ ύ σ τ η , 

ριον τ ή ; καταγω/ή; μου. Κατάγομαι κατ ' ε ύ · ^ 

θείαν γραμμήν άπό τού Πελαγίον, τού νικη · 

τού τών Μαύ5ων' διά τούτο δ πατήρ τού 
πάππου μου, ώ; είναι πασίγνωστο*, εκαλεϊτο 

ΙΪΜ.Ιόσιος. Ή πάππο; μου ε κ λ ή θ η ακολούθως 

Πε.Ιόριος,^ πατήρ μου Πε-Ιαγάτος και έγώ 

ΠιΑάις. Έάν δέ αποκτήσω υίόν, δρκίζομα ι 

δτι θ έ λ ω ονομάσει αΰτΐ,ν Πι.Ιή.Ιιο>\ *Αν δέ 

ή φύσις τ, δωρήσασά μοι εΰγένειαν, μέ εστέρη-

σε πλούτου, οΰδέιτοτε δ Πελάες θά απελπισθεί, 

ουδέποτε θά μετέλθ/ι έ*ργον κοινόν καΐ χυ-

δαϊον. "Ω ! προτιμώ τήν οκνηρίαν τ ή ; βάναυ

σου εργασίας. Κάλλιον νά υπ/ρετώ ευγενή, 

π?ρά νά ;'ργάζωμαι ώ ; χυδαίο;. "Αν δέ ποτε 

ή άστατο; τύχη μοί προσκόμιση πλούτη, τό

τε θά ΐδη; πώς άναθάλλη ή ευγένεια τού Πε

λάες ! 

Ιί'"ς τό ά<θυσμα τού τ ο δ Δόν Διέγος εμει-
νεν ίκπληκτος. Όρέςα; δέ τω ίπποκόμω τήν 
χείρα μετά πολλή; αξιοπρέπειας, τω εϊπεν. 

— Αναγνωρίζω :ν σοι τέν έ"νδοξον γόνον 
τόσω μεγάλου ανδρός. "Αν δέ μέχρι τούδε 
δεν έσεβάσθην έν σοι τά αίμα τού Πελαγίου, 
αιτούμαι, φίλε, συγγ·-ώμην. Κύν δέ, δτε ή αί
γλη τ ή ; γενεά; σου σέ καθιστά άξιον τής 
φιλία; μου, ειμ,αι πρόθυμος νά σοι εμπιστευθώ 
μυστικόν, δπερ δεν θέλω νά γινώσκη άλλο; 
θνητός. Γινώσκεις τήν νεανίδα έκείνην τήν ά . 
ξιέραστον, ήτις εστί τό αγλάισμα τού ξενο
δοχείου τούτου; τήν νεανίδα έκείνην τήν α
γαπώ τόσον, ώστε μόνον αυτήν συλλογίζο
μαι" πάσχω δέ τόσω δεινώς δι' αυτήν, ώστ^ 
έάν δέν μέ έχώριζεν άπ' αυτής -χάσμα μέγα, 
ίσως.... Άλλά προτιμώ νά γίνω β:ρά τών 
κανθάρων ή" νά μέ κατακαύσν) δ ήλιος, παρχ 
νά προσβάλλω τοιουτοτρόπως τους προγόνους 
μου, ε'πιλανθανόμε^ο; τής καταγωγής μου. Τά 
καθαιόν αίαά μου ουδέποτε θέλω άναυίξει 
μετά τού αΐμχτο; άσημου γυναικά;. Τ Ω 'Αλά-
ριχε, βασιλεύ τών Βισιγότθων, ώ Γονδεβάλ-
δε, βασιλεύ τών Βουργουνδίων, 3ν άπό τών 
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ουρανίων μονών στρίψητε τό βλέμμα πρός 

τους ευγενείς απογόνους σας, σύγγνωτέ μοι 

_διά την άκουσίαν ταύτην κλίσιν μου, είς $ν 

υπέκυψαν καΐ οί μέγιστοι των ηρώων. "Αν έ-

ρευνήσητε τά χρονικά τών ξενοδοχείων, θέλε

τε ευρει πολλά τοιαύτα παραδείγματα. Ό 

πως δέ κ αστό"· συγγνωστότε^ος, ρ'ψατε έ*ν 

βλέαμα πρός τήν Ίταβέλλαν καΐ παρατηρή

σατε την καλώ;, ' ΐδέτε πόσον ώραϊα χορεύει 

ποιον ώραϊα άδει, πόσον ώραϊα κιθαρίζει ! Ί -

δέτε πώ; περιπατεί, πώς δμιλεί, πώς ένδύι-

ται ! Καϊ όμως ή αρετή μου δέν υπέκυψεν ίτ ι 

προ αΰτή5· Γινώσκω δτι είμαι δ Δόν Διέγος, 

καϊ τούτο φθάνει I 

— "Οχι δά ! απήντησε δ Πελάες, ώ; προς 

τό ζήτημα τούτο εγώ δέν είμαι τότω αυστη

ρό;" επομένως δέν Οά συμφωνήσω μετά σού. 

""Αν τό α ίμα σου άναμι/θή μέ τό αίμα εκεί

νης, τό αίμα τ η ; δέν διοχετεύεται είς τό ί-

δικόν σου" κατά τ ι ς άρχά; μου λοιπόν βλέ

πεις οτι σΰ μέν ένούμενος μετ ' αύτη; δέν χά

νεις, ενώ εκείνη μετά οού ένουμένη άποκτα, 

κερδίζει. 

— Άλλα τί θά είπωσιν οί μεταγενέστεροι; 
εϊπεν δ Δόν Διέγος. 

Ό Ξενοδόχο; δμο>; δ'.έθεσεν άπό κοινού με
τά τ ή ; κόρης του τά πράγματα οΰτως, ώστε 
κατά τήν στιγμήν ακριβώς έκείνην έφερε τά 
δεϊπνον και διέχοψε τήν συνδιάλεξίν των. *0 
Ιππότης ήρώτησεν αυτόν πού είναι ή Ισαβέλ
λα και διατϊ τό δείπνον έ*φερεν δ πατήρ καϊ 
οΰχϊ ή κόρη. 

— Μεθ' υμών, ύ"στι; είσθε τό άνθος τών 

ιπποτών, άπήντησεν δ Ξενοδόχο;, ευχαρίστως 

τΫ) δίδω τήν άδεια» νά ε / η σχέσιν και νά σας 

υπηρέτη, διότι παρ' υμών ουδέν κακόν φο

βούμαι δτι θά πάθ»ι, άλλ' επειδή σήμερον δ-

πάρχουσι καϊ άλλοι ξένοι εν τώ ξενοδοχείο) 

νεωστί αφιχθέντες, δέν τή" επιτρέπω νά έξε'λ-

Οη ·. ού δωματίου της. "Ά ν δέ έγινώσκετε τόν 

λόγον, £ά μοί ελέγετε δτι έχω πληρέστατα 

δίκαιον. 

Ό Μαρκέσιο;, δστις ένδιεφέρετο μεγάλο ; 

διά πάν ι ϊτι άφεώρα τήν Δεσκαραδίλταν, πα -

ρεκάλεσε τόν ξενοδόχον νά τφ έμπιστευθή 

τόν λόγον αυτόν, δι' 8ν αυτη δέν έξιίρχετο, 

νεύσας συγχρόνω; τω ίπποκόμω ν' άποσυρ^ή. 

Ό ίπκοκόμο; άπήλθεν. Ό Ξενοδόχο; τότε 
ελεξε τάδε : 

— Σήμερον θά σά., αποκαλύψω μυστη'ριον, 

όπερ μόνο; σεϊ; θά γινώσκετε, καϊ τούτο δι

ότι είσθε εκείνο; ό δποιος είσθε. Βλέπετε, κύ

ριε μου, τήν νεανίδα έκείνην ; δέν γινώσκε

τε τίς είναι αΰτη ! Θαυμάσατε λοιπόν I Αυτη 

δέν είναι, δπως ί σ ω ; νομίζετε, υπηρέτρια, άλ

λα... (πρός Θεού μή διαφύγει τούτο τού σ τ ό -

ματό; σας) δέν είναι οΰτε θ<γάττρ μου, ούτε 

αδελφή μου. Αυτη ( άλλά πρός θεού μή μέ 

προδώσητε,) αΰτη ( ελπίζω δέ δτι θά τ η : ή -

σητε τούτο μυστικόν,) αΰτη είναι ευγενέστα

τη νεάνςς! Είναι απόγονος τού στρατηγού 

Ναρσή, δστις έν Ι ταλ ία κατέστρεψε τήν Γοτ-

θ'.κήν κατάκτησιν. Ούτος ΰπέπεσεν είς τήν 

δυσμένειαν τού "Ελληνος Αυτοκράτορθ;Ιν, εκα 

γυναικείων ερίδων, ώ ; γνωστόν. Έ κ π έ σ α ς ο ΰ -

τ ω τού μεγαλείου του, έζησε πένης, περιπλα

νώμενος, άγνωστος. "Όπως δέ πορίζηται τά 

πρός τό ζην, άπεφάιισε νά άδη και νά παίζη 

κιθάραν. Επε ιδή δέ έπέτυχεν εί; τό έργον 

τούτο, έδίδαξεν αυτό εί; τοΰ; απογόνους του, 

οίτινε; διεσπάρησα» άνά πάσαν τήν γήν. Τά 

γένος τών ευνούχων κατάγεται, ώ; ϊ ιως γ ι 

νώσκετε, έξ αυτού. Διεδόθη υπό τίνων δτι, 

καθό ευνούχο; αυτό;, δέν ητο δυνατόν νά τε 

κνοποίηση άλλά τοϋτο δέν ητο η* καθαρά συ

κοφαντία προ; τόν σκοπάν νά λύπηση τού; 

απογόνου; του. Λέγουσιν δτι ζή ετι απόγο

νο; τις τού μεγάλου Ναρσή έν τφ άδύτω τού 

Σεραγίου τού Σουλτάνου, 'ιίκεί εκτελεί κ»θή-

κοντα φρουρού τών'Σουλτανίδων,Κιρκαοίων τε 

και Γεωργιανών. Διά τούτο ή Δεσκαραδιλία 

εξακολουθεί τά έργον τ ή ; οικογενείας της, ά

δει δηλονότι καϊ παίζει κιθάραν. Μή λοίΓ,όν 
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θαυμάζετε αν πειράται παντοιοτρόπως νά κρύ· 

πτηται άπό τών κοινών ανθρώπων τά βλέμ-

αατα. Ι δού έμάθετ» δ,τι δέν θά έμανθά'ε-

τε άν σεις δέν είσθε οίο; είσθε. Κρύπτεται δέ 

διότι, επειδή έν ταί : φλεψίν αυτή; ρέει τό 

καθαρόν αίμα τού 'Ελληνο; νικητού τών Γότ

θων, και επειδή οί ενταύθα κάτοικοι ε ί J Ì V α

πόγονοι πάντε; τών Γότθων, πιθανόν, γνωστή; 

γενομένης τή ; καταγωγή; τ η ; , νά θεωρηΟή 

?ταρά τού κοινού ώ; έ/θρά, καϊ τ ί ; οίδε, Κ,ύριέ 

αου, τϊ ήδύνατο νά πάθη. Ι ;?θε νά εύρίσκετο 

εκλαμπρό; τ ι ; "Ισπανό;, οίο; ύμεί; φέρ'είπεϊν, 

όττις νά κάμη τήν έ"νδοξον άπόφασιν νά συμ

φιλίωση τού; προγόνους τών Ισπανών μέ 

τού; προγονό»; τ ή ; νέα; ταύτη;, και νυμφευ-

όμενο; αυτήν, vi ένωση εί; έν "Ίιλληνάς τ ι καϊ 

Γότθους. Πρό δέκα ετών, (ητο ημέρα τών 

Χριστουγέννων ) δ πατήρ της, όστις η*ν άν-

τιγοτθικό;, μοί άφήκε τήν νεανίδα ταύτην, 

διότι, ων ευλαβής χριστιανό;, έ*ταξ« τω Ί / | -

σού ν' άποθάνη εί; τό νοσοκομεϊον' και τφ 

ό'ντι, άπέθανεν έν αύτω.Άναχωρών μοί έσύσ~ 

τησε θερμώ; νά μή αποκαλύψω ποτέ τήν κα-

ταγωγήν τ ή ; κόρης του, ενώπιον δέ μαρ

τύρων μοί ένεχείρισεν επισήμου; αποδείξει; 

τ ή ; καταγωγή; τ η ; , δπω;, έν άναγκη, πείσω 

τους άπιστούντα;. Πριν ή δμω; μοί δώση τά 

έγγραφα εκείνα, ά'άγκη επέστη νά τ ώ αποδεί

ξω και εγώ τήν "βλληνικήν καταγωγήν μου. 

Ήγώ κατάγομαι, Κύριε, άπό τού μαγείρου 

τού Βίλισσαρίου, οστι ; , άμα ó κύριο; του έτυ· 

φλώθ/ι και έγένετο ψωμοζήτης, ηλθεν εί; τή» 

Ίσπανίαν ώ; ιεραπόστολο;. Έ δ ώ ένυμφεύθη, 

και έτεκνοποίησεν.Άπ' αυτού κατάγομαι έγώ 

και τούτο απέδειξα τώ πατρι τ ή ; Ισαβέλ 

λας. "Οτως δέ πεισθήτε 'δτ ι ταύτα πάντα ε 

χονται άληΟεία;, ιδού απέρχομαι δπω; κομί

σω ύμιν τά Επίσημα ίγγραφα, ϊνα τά ί ξ ε -

τάστ.τε. 

Ταϊτα λέγων ίξήλθεν, άφεί; τόν Ίππότην 

ε"κπληκτον, ώ ; μετά χ α ί α ; πλ/,ροφορηθέντα 

τήν ευγενή καταγωγήν τ ή ; πεφιλημένη; αυ-

τ ώ Δεσκαραδιλία;. 

Μετ' ολίγον ό Ξενοδόνος έπανήλθεν ε/ων εκ 

δεξιών και έξ ευωνύμων δύο υπηίέτας τού ξενο

δοχείου, φέροντας άνά μίαν ϊκαστος λαμπάδα. 

Εκείνο; έκράτει δύο μεγάλας ανεπτυγμένα; 

περγαμινάς, ών ή μία ή"το τό γεννεαλυγικόν 

δένδρον τ ή ; Ισαβέλλα; , η δ ' άλλη πιστοποι-

ητ'.κόν, υπογεγραμμένο/ υπό δώδ-:κα κατερ-

γαρέων. 

Προσλαβών ήθο; σοβαρόν και αξιοπρεπές 

άνέγνω τήν γεννεαλογίαν τής νεάνιξος. "Οπό

ταν δ ' έπρόφερε τ ό δνομα έκαστοι τών ε π ι 

γόνων, οί δύο ΰπηρέται και δ ξενοδόχος ά-

πεκάλυπτον τήν κεφαλήν και έποίουν μίαν 

υπόκλισιν. Μέ τήν αυτήν δέ έθιμοτυπίαν άνέ

γνω και τό πιστοποιητικών τών δώδεκα εξώ

λεις. Οί δύο υπηρέται έχρησίμευσαν ώ; μάρ

τυρες, και δή ώρκίσθησαν περί τ ή ; γνησιό-

τ η : ο ; τών έγγραφων. Ιίϊτα, ΰψώσαντες τά ; 

περγαμινά; υπέρ τήν κεφαλήν των πρό; ενδει· 

ξιν σεβασμού, έποίηιαν το σημείον τοϋ σταυ

ρού και εϊπον : 

— Όρκιζόμεθα και έπικυρούμεν δ τ α «νε-

γνώσθησαν. 

Ό Δαν Διέγο;, δστι ; καθ' δλην τήν δ:άβ-

κειαν τ ή ; τ ελετή ; είχε τεταμμένον -.ό ού; 

καϊ τό δμμα άτενέ;, είπε τέλο; τα έξή; : 

— Αξιόλογε ξενοδόχε, ένόητα τά -άντα 

καλώ;. 

Ό Ξενοδόχο; άπήλθεν έν μέσω τών δύο υ-

πυρετώ ', κρατούντων τ α ; άνημμέ;α; λαμπάδα;. 

Αυτού άπελθόντο;, ό άμαθη; και εϋήθη; ιππό

τ η ; , καλέσα; τάν ϊπποκόμον, εϊπεν αύτώ: 

— Μέγα μυστήριον θά σοι αποκαλύψω. 

Ή Ισαβέλλα δέν είναι κύρη τού ξενοδόχου, 

άλλά γόνο; τού στρατηγού Ναρσή. Τούτο δι

ακρίνει τ ι ; εί; τοϋ; ελευθερίου; τ η ; τρόπου; 

και t i ; τήν αξιοπρεπή τ / , ; υπερηφάνειαν. ""Αν 

ευγενή; δέν ί τ ο , ουδέποτε θά ^ιθΛνόμ/.ν τ ό 

ση» δι' αυτήν κλϊσιν. Άκουσον νύν τί διάνο-
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ούμαι. θ έλω ίφ ή μάτην άλλοτε έπιδιωχ-

Οιίσα υπό τοιούτων αρχαίων καί ένδόςων η 

ρώων συμμαχία, κχθιδρυθη παρ' εμού επί στε

ρεά; βάιεως. Είμαι απόγονο; τών Γότθων βα

σιλέων. Ή Ισαβέλλα είναι βλαστό; του *Ελ· 

ληνος στρατηγού. 'Ενούμενο; έγώ μ ε τ ' εκεί

νης εί; γάμον, συνενώ τό Γοτθ.κόν μετά του 

'ιΐλληνικοΰ αϊματο;. " Ω ! δποίαν Οά αίσθαν-

θώσι γαράν έν τώ οϋρανώ οί "Ελληνες καί οί 

Γότθοι ήρωες, οπόταν μάθωσιν δτι οί α ξ ι ο σ έ 

βαστοι αυτών απόγονοι ήνώθησαν δι' άρρη

κτου δεσμού, καί δτι τήν γενικήν έπιθυμίαν 

ίπιτελούντες, κατέλιπον τάς άρχ::ία; έχθρα; 

καί έφιλ'.ώθησαν οί τ έ ω ; αντίπαλοι ! 

Ό Πελά-:;, εκπλαγεί; επί τή ποκαλύψει 
ταύτη, έφώνησε : 

— Θεέ μου ! πόσον εύρείαι ιΊ ι ! τοιαΰ-

ται δέν δύνανται νά εισχωρήσω-, .ν εί; κεφα

λήν μή ευγενούς ποτέ ! Αύται γεννώνται μετά 

τού αίματος τού πατρός καί τοϋ γάλακτος 

τ ή ; μητρός. Μα τήν ψυχήν μου, ό'χι ! τοιαϋ-

ται ίδέαι δεν έμίωλεύουσιν η είς ευγενών 

κεφαλήν. Ζήτω ό αφεντικός μου ! Ζήτω ή Ι σ 

πανία ! ζήτω ή 'Αστουρία ! ζήτω καί ή οί-

κογένεια Μαλαγούρια ! *Η δόξα σου ϊδρυται 

επί βάσεως στερεάς, -̂ ν δ χρόνος ουδέποτε 

θέλει ανατρέψει ! 

— "Εμπρός ! εΐπεν ένθουσιασθείς δ Δόν 

Διέγος· φέρε εί; πέρα; τό σχέδιον νύν, δτε εί

ναι έτι νωπόν. Επιθυμώ νά σέ ϊδω κήρυκα 

της περί ή ; δ λόγο; συμμαχίας, ί έ περιβάλ

λω μάλιστα διά τού τίτλου καί τοϋ χαρακ-

τήρο; πληρεξουσίου ϋτ-.ουργού και εκτάκτου 

απεσταλμένου. Μετάβηθι παρά τή νεάνιδι, ζή-

τησον αυτήν επ' ονόματι μου ώ ; σύζυγον 

παρά τού ξενοδόχου καί είτα, άποτεΐνόμενο; 

πρός αυτήν, ε ίπε τη μετά σοβαρά; αξιοπρέ

πειας τάδε : α Δόνα Ισαβέλλα / Ιππότης 

τις, γόνο; ένδοξος τών Γότθων ηρώων, ποθεί 

νά ένωθη" είς γάμον μετά σου, ένδοξε κλάδε 

τού μεγάλου'Ελληνος στρατηλάτου». Μετ' 

αξιοπρέπειας έπειτα ε ίπε τη τους τίτλους μου> 

τά φέουδα μου, τάς τιμάς μου, τό Ονομα 

μου καί τήν οίκογένειάν μου. 

Ό έκτακτος απεσταλμένος έξετέλεσε παρα

χρήμα τήν δ.αταγήν καί χωρΐ; νά τφ άντι-

ταχθή δυσκολία τις, έγένοντο αί προτάσεις 

του δεκταί. Ό γάμος συνωμολογήθη αυθωρεί 

παρουσία τού ξενοδόχου, τού Έπαρχου καί 

τού Εφημερίου" καί οί τρεις ούτοι έχάρησαν 

επί τ ώ συνομολογηθέντι τούτω γάμω. Ό Ξε

νοδόχο; μέν, διότι έ"λαβε παρά τ ή ; Ισαβέλλα; 

τήν ύπόσχεσιν δτι iv επιτυχία, θέλει πλου-

σίω; τόν άνταμείψει.'Ο εφημέρ ιο ; , διότι, α π ε ρ 

χόμενης τ ή ; Ισαβέλλας, συναπήρχετο μ ε τ ' 

αυτή; καί τό σκάνδαλον. Ό δέ ίπαρχος, διό

τι δέν θ α έξετίθετο πλέον η υπόληψίς του. 

Μετά τούτο έτελέσθησαν οί γάμοι έν τ ώ 

ξε/οδοχείω μετά μεγάλης πομπή;. Νέοι καί 

νεάνιδε; προσεκλήθησαν ουκ ολίγοι εκ τού 

παρακειμένου προασ:είου' ο! δύο σύζυγοι συν-

εχόρευσαν τόν Φααοάγοτ' παρετέθη πλούσιο; 

δείπνο; τοϊ; κεκλημένοι;, καί περί τήν δεκά-

την ώραν πάντε; άπήλθον. 

Πρό; άνάμνησιν δέ τή ; νέας ε π ο χ ή ; δ Ι π 

πότη; προσέθηκεν εί; τά οίκογενειακόν στέμ

μα του δύο ξίφη καί μάχαιραν, διότι τό έμ

βλημα τούτο ητο κληρονομιά τή ; Ισαβέλλα; 

καταλειφθεϊσα αύτη υπό τού "Ελληνος στρα-

τηλάτου. Τήν αυτήν δ ' έκείν/jv εβδομάδα ά-

νεχώρησαν οί δύο νεόνυμφοι είς Άστουρίαν. 

Ά λ λ ' ή τρέλλα της Ισαβέλλας συνέτεινεν 

δπω; ταχέως έλθη αΰτη είς ρήξιν μ ε : ά της 

δόνας Ιωάννας, θείας τού ίππότου, διότι ή γυ

νή εκείνη, καί τοι καταστάσα Μαρκεσία, δέν 

ήδυνήθη νά ίγκαταλείπη τάς αρχαίας εξιις 

της. Ό ιππότης, δπως θ η τέρμα είς τάς Ιρι

δας καί διενέξεις, λαβών τήν σύζυγόν του, 

κατώκησε μ ε τ ' αυτής είς τήν έξοχικήν έ«αυ-

λίν του, ίνα έκεϊ τέξη (διότι ητον έγκυος) έν 

αναπαύσει. 

Δέν εϊχεν έτι παρέλθει δ έβδομος άπο τοϋ 
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γάμου των μήν, καί ή Ισαβέλλα ήτοιμάζετο 

νά τεκνοποίηση ! Πολλοί έφοβήθησαν μή υπο

φέρει τό νεογνόν κατά τόν τοκετόν, διότι έ -

Οεώρησαν αυτόν πρόωρον. Τούτου ένεκα έγέ

νοντο πολλαΐ λιτανείαι και δεήσεις υπέρ αίσιας 

είς τόν κόσμον άφίξεως τού διαδόχου τών 

Γίαικογότθων. 

Τέλο; ή Ισαβέλλα έτεκεν υίόν ! Ό Δόν 

Διέγος έ/.αμε φωταψίαν είς τό μέγαρόντου 

καί διένειμε χρήματα τοι; χωρικοί;, οίτινες 

υπό τά παράθυρα τ ή ; ο ι κ ί α ; καθ' άπασαν τήν 

νύκτα έπανηγύριζον ποιοϋντε; διαβολικόν θό-

ρυβον. Πρό; ένδειξιν χαρά; έπαιξαν καί διά

φορα χωρικά παιγνίδια. Πάντες δέ ο! άμαθεί; 

εκείνοι άνθρωποι έηίστευσαν δτι δ θ ε ό ; , θέ-

λων νά ταχύνη τήν εί; τόν κόσμον έμφάνισιν 

τοϋ περιποθήτου τών Γραικό- Γότθων διαδό

χου, έκαμε/ ώστε νά τελειοποιηθη τό νεογνόν 

έν τη γαστρί τ ή ; μητρός δύο μήνας ταχύ-

τερον τών άλλων κοινών παιδιών. 

Η Α Η Δ Ω Ν . 

Τ ι ς αγνοεί τόν ψάλτην της νυκτός 

και τού; παο' αύτοϋ εκπεμπόμενους με

λωδικούς καί ποικίλους ήχους, δι' ων 

καθιστή Οελκτικώτατα τά δάση; Σύντο

μος περιγραφή του μικροϋ τούτου στρου-

θίου, τοϋ ύπερακοντιζοντος κατά τήν 

γλυκύτητα του άσματος παν έτερον π τ η . 

νόν, δέν Ο1 άποβη δυσάρεστος τοΐς φίλοίς 

συνδρομηταΐς τής α'Ανατολής ». 

Ή ά τ δ ώ ν είναι φύσει δειλή και φίλη 

της μοναξιάς. Τήν έποχήν τής ανοίξεως 

και τοϋ 04ρους διέρχεται έν Ευρώπη 

τόν δέ χειμώνα έν 'Λφρικη καί έν ταΓς 

Οερμαϊς χώραις τ1}ς 'Ασίας. 'Επ ολίγον 

διαμένει παρά μέρεσι καλλιεργημενοις, 

ένθα ευρίσκει τρβφή» άφθονωτέραν ή έν 

τοις δχσεσιν. Έπε ιτα ό'μως αποσύρεται 

είς τά δάση. Τάς φωλεάς αυτής* κτίζει 

ή χβλ ι̂δών διά φύλλων, χο'ρτων ξηρών 

καί ξυλαρίων έξωτερικώς, εσωτερικώς 

δέ διά ριζών νηματοειδών καί ενίοτε διά 

τριχών. Τό υλικόν τοΰτο όμως συνδέε; 

ουχί λίαν στερεώ.-. Το σχήμα τής φω-

λεας της είναι ήμισφαιρικόν. Τά ώά έπω. 

άζει άνά 4 — ϊ έ*άστοτε· Ιχουσι δέ ταΰτα 

χρώμα ελαιώδες. Διατείνονται τίνες ότι 

μο'νη ή Οήλεια α η δ ώ ν επωάζει, της άρρε

νος ιστάμενης παρ' αυτήν άδούσης, 

άλλοι όμως βεβαιοϋσιν ότι έπωάζουσιν 

άμφότεραι άλληλοδιαδόχως έπί 18 η 

μέρας. 

Τά νεογνά τρέφουσιν οί γονείς οι1 

αφθόνου τροφής, συνισταμένης έκ χρυ-

σαλίδων καί καμπών. Εντός 1 5 ήμε,ών 

καλύπτονται τά νεογνά ύπό πτερών, ε

ξέρχονται της καλιάς των καί, μή δυνά

μενα νά πετώσι, παρακαλ.ουθοΰσι τους 

γονείς πηδώντα άπό κλάδου είς κλάδον. 

Ό πατήρ φροντίζει μεγάλως περί αυτών 

μετά τήν πτήσιν καί άχρις ου κρίνει 

ότι δύνανται νά έπαρκέσωσι και μόνα είς 

τάς άνάγκας των. Ώ ς έπί τό πλείστον 

τό είδος τοϋτο τών άηδόνων εις τά θερ

μά καί εύκρατα κλίματα ποιεΐ δύο κατ1 

έτος επωάσεις, ενίοτε δέ καί τρεις· ε ι ς 

τά ψυχρά μίαν μόνην. ΙΙε I τά τέλη αύ-

γούστου ή καί πρό αύτοϋ αί άη :όνες 

δέν εύρίσκουτιν επαρκή τροφήν είς τά 

δάση καί επανέρχονται παρά τά καλλι

εργημένα μ έ ρ η . Περί τά τέλη τοϋ Σεπ

τεμβρίου φεύγουσιν έξ Ευρώπης. 

"Εκαστος γινώσκει πόσ^ν ποικίλος 

άρμονικόν καί γλυκύ είναι τό ασμα της 

άρρενος άηοόνος, ήτις, διαρκούσης της 

θερινής ώρας τοϋ ένιαυτοϋ, ψάλλει και 

κατ'αυτήν έτι ιήν νύκτα. Δυσκόλως ό-
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μως άπαντα α η δ ώ ν θήΧβος γένους ά-
δουσα καλώς. 

Ηθέλησαν τιν&ς νά έκφράσωσι διά λ έ 

ξεων κ α ι συλλαβών ιό ασμα του ώρτίου 

τούτου πτηνοϋ* άλλοι έπειράθησαν νά 

μιμηθώσιν αυτό ?ιά μουσικών τόνων. 

Ά λ λ ' ούτε ούτοι, οΰτε εκείνοι έπέτυχον 

του σκοπού των. Οί ήχοι, άντιγραφέντε; 

και εκτελεσθέντες ύπό διασήμων μουσι

κοδιδάσκαλων αΰλ'ϋ, ουδέν ειχον κοινόν 

μετά τοϋ αληθούς άσματος του πτηνοϋ. 

Τό άρρεν, άμα ως γεννηθώσι τά τέκνα 

του δεν άδει πλέον τό δέ θήλυ, εάν ή 

το έξ εκείνων άπερ εψαλλον, σιγό* άμα 

ώς άρξηται κτίζον τήν καλιάν του. Τό 

άρρεν, άνατρέφον τά τέκνα το^, έκβάλ-

λει συνεχώς ήχον, δν εξέφρασαν τίνες 

διά τής συλλαβής βί τ ! άλλοτε εκφέρει 

φωνήν χαμηλήν, ήν ό Βίελλότ έξέφρά-

σεν ούτως: ερρρρρε! 

Ό άνθρωπος κατε'γεινε προ πολλού 

νά καταστήση φίλον και οίκεϊον πτηνόν 

τήν άηδόνα , όπως τέρπηται άκροώμε-

νος του άσματος της ού μόνον τό θέ

ρος, άλλά και τόν χειμώνα. Διά τοϋτο 

ή τέχνη τής ανατροφής τοϋ πτηνοϋ τού

του υπό τών ανθρώπων έφθασεν εις ά-

κραν τελειότητα. Έγένετο γνωστός ετι 

και ό τρόπος τοϋ θεραπεύειν αυτό έκ 

τών ασθενειών εις άς υπόκειται, οπόταν 

τυγχάν»] ο> έν αιχμαλωσία. 

Ή αηδών χρώμα έχει κοκκινομελάγ-

χρουν άνω, φαιόλευκον ύποκάτω και 

μάλλον έρυθράν κατά τήν ούράν. Έ χ ε ι 

δέ μήκος 6 δακτύλων και 2 γραμμών. 

Ή εποχή καθ' ήν ή αηδών άρχεται 
άδουσα, έωρτάζετο ύπό τών αρχαίων 
Αράβων, θεωρούμενη ώς εναρξις τοϋ 
καύσωνος. 

Ή αηδών, ήτις κρύπτεται ώσεϊ αΐόου-

μένη μεταξύ τών αίμασιών και ήτις, ά

δουσα μελαγχολικώς, φαίνεται ώσεί 

θρηνοΰσα αρχαίας δυστυχίας, ήτο κατά 

τήν μυθολογίαν τών προγόνων μας ή 

Φιλομήλα, κόρη τοϋ ΙΙανδίονος, βασιλέ

ως τών Αθηνών, μεταμορφωθεϊσα εις 

πτηνόν. Ψάλλει δέ μελαγχολικώς, διότι 

θρηνεί τό ατύχημα της. Ώ ς γνως-όν, ήτι-

μάσθη αυτη ύπό τοϋ Τηρ^ως, βασιλέως 

τής Θράκης. 

Ο ΔΑΚΤΥΛΙΟΣ Τ Ο Υ Σ Ο Λ 0 Μ Ω Ν Τ Ο Σ . 

Οί "Αραβες κατέγεινον, ειδικώς ούτοι, ει; 

τή« εΰρεσιν μύθων άφορώντων είς τον Σόλο-

μώντα, τον μέγαν εκείνον βασιλέα, ω τινι δ 

Θεός ηΰδόκησε νά δωρήσηται τήν σαφίαν. 

Αληθές εστίν ότι κατ αρχάς οί μύθοι ούτοι 

ουδέν άλλο ησαν ή άλληγορίαι καΐ ώς τοι

αύτας έθεώρουν αυτούς οί πεπαιδευμένοι άρα-

βε;. Ά λ λ ' δ δχλος, μη δυνάμενος να άνασΰρΐ) 

τον άλληγορικόν πέπλον, εξέλαβε τάς αλλη

γορίας ώς αληθείας πραγματικάς και έπ' αυ

τών έδημιούργησε νέα όνειρα. 

"Εστω ιος παράδειγμα δ ουτω καλούμενος 

δακτύλιος τού Σολομώντος, δστι; κατ ' αρχάς 

υπήρξε σύμβολον άπλοϋν τής σοφίας, ης κάτο

χος ην δ ρ/ιθείς βασιλεύς, (α) Τ ο σόμβολον έξ-

ιλήφθη ώς αληθής και πραγματικό; δακτύλιο;, 

ω απεδόθησαν μαγικαί άρεταί, Ινώ συγχρό

νως υπελήφθη ώ; δυνάμενο; νά δ ιάλυση και ά -

νατρέψη πάσαν μαγείαν. Ό μύθος ούτος, κομι

σθείς είς τήν Ευρώπην υπό τών Σταυροφόρων, 

(α) 'ο Πέρσης ποιητής "K[xtf3ης, συνΜσβς ποίημα 

πράς τιμήν τοϋ Σουλτάνου τών Ζελγιούκη Β α / α ρ ί μ - Σ ά / . 

λίγει, προς αυτόν άποτεινο'μενος, ίν τ ω ρηθέντι ποιι5μ«-
τι: «Ο! δαίμονες καί « ! μάγισυαι, ίνωΟίντες, συνεμοΐ/ησαν 

κατ* σοΰ, ά λ λ ' ή Αυτοκρατορία τοΰ Σολομωντος, ητοι f, 

μοναρχία τοϋ κόσμοι», δέν θί αο\ διαφύγι-,, όρκε" vi μ ή 

άπολέαης τόν δακτύλιον Ικείνον, ijxot τήν σοφίαν, ^τι» 

κυριεύει TÌ πάντα. 
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έσυγχίσθη πλειότερον έκ τών διηγήσεων και 

παραδόσεων τής Ανατολής καΐ έπιστεύθη υπό 

τών δεισιδαιμόνων καΐ άμαθων τής Δύσεως. 

Τοιουτοτρόπως ή πολιτική ίσ'/ύς τού Σολο

μώντος έπεξετάθη τοσούτον υπό τής μυθο

πλαστικής, άστε εθεωρείτο αυτός ώς βασιλεύς 

παγκόσμιος ί 

Τοιου-οτρόπως καί ό πλούτος του, προελ-

θών έκ τού παρ' αυτού ίδρυθέντο; εμπορίου 

μεταξύ Ινδιών καί Ασία; , έ"δωκε·/ άφορμήν 

εις τά περί θησαυρών δ ιηγήματα , θησαυρών 

κικρυμμένων, κατά τού; Ά ν α τ ο λ ί τ α ς , είς τά 

θεμέλια τών αρχαίων κτιρίων. 

Ό Σολομών, κατά τού; άνατολίτας συγ

γραφείς, ητο σύγχρονος τού Χάϊ Χάους, βασι

λέα»; τ ή ; Περσίας, ( δυναστεία Χαϊανιδών. ) 

Ανήλθε» έπΙ τόν Ορόνον μετά τόν θάνατον 

τού πατρός του Δαυίδ, καί τοι άγων μόλις τό 

δωδέ/.ατον τής ηλικίας του έ"το;. 'Ο Θεός I -

θηκεν υπό τήν έξουσίαν του ου μόνον τούς 

άνθρωπου;, αλλά και τούς αγγέλους, τούς 

δαίμονας, τά πνεύματα, τάς μαγίσσας, τά 

πτηνά καί τού; άνεμους. Οί αυτοί ιστορικοί 

διηγούνται, σχεδόν δμΟφώνω;, ότι ò Σολο

μών κατείχε δακτύλιον δι' ου ε*φερεν εις πέ

ρας πλεϊστας επιχειρήσεις, έξ ών μία καί μό

νη ηρκει νά δοξάση οιονδήποτε ηγεμόνα. Β ε -

ζύρης αυτού υπήρξεν δ περιφανής Άσσάφ* 
υίός τού Βαραχία, ου μνείαν ποιείται καί ή 

Εβραϊκή Ιστορία. Προς τούτον αποτείνονται 

πολλοί τού Δαυίδ ψαλμοί, διότι λέγεται ότι 

οίτος έδίδαξεν αυτώ τό αόειν. Ή σοφία καί ή 

άλλη παιδεία τού ρηθέντος βεζύρη έποοηγέτη* 

σαν τόν Σολομώντα κατά τό πρώτον τής βα 

σιλείας αυτού στάδιον, καθ' 8 δέν ι ϊχε τον 

μυστηριώδη δακτύλιον. Τουντεύθεν «αρά τοις 

Ανατολικοί; λαοίς δ Άσσάφ θεωρείται ώς 

πρότυπον υπουργού καί πολιτικού. Ό Tapi* 

ΜογχεχΙδ λέγει Οτι δ Σολομών επί 4 0 ί"τη 

δέν είχε καθίσει έπί τού θρόνου τοι», αρνηθείς 

νά βασιλεύη άνευ γνώσεων καί σοφίας. Τούτο 

δέ διότι είχε χάσει τόν δακτύλιον του, εντός 

λουτρώνος. 'Ερινύς τής κολάσεως εϊχεν άρπά-

σει αυτόν καί τόν ρίψει εις τήν θάλασσαν. "Α

νευ τού δακτυλίου δ Σολομών δέν ήδύνατο νά 

τι σοφός. 

Μετά παρέλευσιν τών 4 0 εκείνων ετών, 

τρώγων δ βασιλεύς ί'χθΰν, εδρεν έν τγι κοιλία 

το.) τόν δακτύλιον. Ό δακτύλιος ούτος, δ τό-

σω θαυματουργός καί εξαίσιος, δυνάμει τού 

δποίου δ Σολομών έκοβέρνα τούς λαούς του 

καλώς, ουδέν άλλο ητο, κατά τόν συγγραφέα 

Έμάδηγ, $ ή σοφία $ν δ ©εά; παρεχώρησεν 

αυτώ, καί τής δποίας δ δακτύλιος ητο τό 

σύμβολον. Πολλοί όμως Ραββίνοι διατείνον

ται ότι πράγματι δ Σολομών κατείχε τοιού

τον δακτύλιον, έφ' ου προσηρμόζετο πολύτι

μος λίθος, δι' ού ίβλεπεν δ βασιλεύς καθα

ρώς 3,τι έπόθει νά μάθη, απαράλλακτα ώς δ 

μέγας άρχιερεύ; τών Εβραίων εβλεπεν έν τι* 

ΘονμμΙΐη ΟύρΙμ τοΟ προστερνίου του, τω έκ 

δώδεκα πολυτίμων λίθων συγκειμένω, δ,τι έ 

πόθει νά μάθη παρά τοϋ Θεού. 

Όχληρά θ' άπέβαινεν ή άφήγησι; πάντων 

τών έπιτευχθέντων παρά τοϋ Σολομώντος 

θαυμάτων δυνάμει τού δακτυλίου εκείνον. 

Άρκούμεθα δθεν λέγοντες δτι αυτός κατέσ

τησε τόν κάτοχόν του άπαράμιλλον καί σο" 

φώτατον βασιλέα, τόν δέ θρόνον του ένδοζό-

τατον καί μοναδικόν. Ό τ α ν δ Σολομών έκά-

θητο, ίπταντο πέριξ αϋτοΰ Ικατβστυίαι π τ η 

νών, όπως έπισκιάζωσιν αυτόν. Δϊζιόθεν αύ-

τοΰ έ"κειντο 12 ,000 ίδραι χρυσαί ί ι ά τού; 

Πατριάρχα; καί τούς προφήτας, άριστερόθεν 

δέ ετεραι 12 ,000 διά τούς σοφούς καί πε

παιδευμένους, τούς λαμβάνοντας μέρος είς τ ά ; 

αποφάσεις του. 

*0 Σολομών μετέβαινιν όπου ήθελε, φερό

μενος ύπό τών ανέμων. "Εβλεπε δέ ε?ς τά έγ

κατα τής γη; καί άνεκάλυπτε τούς βαθύτατα 

κεχωσμένους θησαυρούς. Πάντες οί βασιλείς 
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προσεκύνουν αύτώ, διόπερ ε κ λ ή θ η Μεστάχ· 
*Λ χαΧρ, vitoi ή κλείς τοϋ άγαθαϋ. Ή Βάλκις, 

διάσημο; τ ή ; Σάβχ; (·:ν Τεμένη) βασίλισσα, 

μετέβη εΐ; Ιερουσαλήμ, όπως 6 α υμ χ ση έκ του 

•πλησίον την σοιίαν του Σολομώντο;, δστι; 

είχε την δόξαν να έγείρη τω Θεώ τον «ερίφη· 

μον εκείνον ναόν, ΰπό τα Ονομα Μ.τετ- εΛ· 
μακέτες, ήτοι Οίκος άγιος. 

Υπάρχει βιβλίον, κοινότατον παρά τοί; α

νατολικοί, λαοί;, περιέχον τήν ίστορίαν του 

Σολομοντο; ει; Περσικού; στίχου;, συντε

θεί uno τοϋ διαση'μου ποιητοϋ 'Αλ-Φερδούση. 

Και οι Τούρκοι έχουσι πλείστα; ιστορία; αυ

τού, έν τε τω πεζω κα! τω έμμέτρω λόγω. Ή 

μάλλον περιζήτητο; είναι ή γραφιϊσα υπό του 

ΣααδεοΙ/, υίοϋ του Χάσσαν, προκατόχου του 

Μουράτ Γ ' . Χάνου των Όθωμανών. 

Ταΰτα δέ πάντα βάσιν έ/ουσι τα υπό τ η ; 

παλαιά; διαθήκη; αναφερόμενα περί τοδ 2ο-

μώντο;, της σοφίας καί του πλούτου του. 

'ΐδου πόθεν καΐ δ λαό; τ ή ; Έλλάδο ; ήρύ· 

σθη τάς περί ΣοΛομωηχής θεωρίας του, α'ί-

τινες δσημέραι ευτυχώς εκλιίπουσι. 

ΠΟΙΚΙΛΑ 

' Εκδίχι\οις Martaiür. — "Εν τινι βιβλίω 
περιηγήσεων γραφέντι υπό τών κκ. M i c h a u d 
και P o n j o u l o t τ ώ 1 8 3 5 , άναγινώσκομεν τό 
έξης άνέκδοτον. 

Έ π ί Τουρκοκρατίας υπήρχον δύο άρχιπει-

ραταΐ έν Μάνη, δ μέν καλούμενος Άναπλιώ-

της, δ δέ Θεόδωρος. Ούτοι ηλθον ήμέραν τ ι 

νά εις ρήξιν. Πρό; έκδίκησιν δ Θεόδωρος αρ

πάζει τήν σύζυγον του 'Αναπλιώτου, και φέ. 

ρων αυτήν εϊς τινα Μελιταίον πειρατήν, εΰρι-

σκόμε-Όν εκεί με τό πλοίόν του, ζητεί νά 

τήν πωλήση. 'Κπειδή δέ άπήτει πολλά, δ .Με-

λιταίος τω είπεν ότι πρό μιας ώρας ήγόρασε 

γυναίκα νεωτέραν και ώραιοτέραν εις τιμήν 

ευτελή. Ό Θεόδωρος δέν πιστεύει Λαΐ ζητεί 

νά τήν ίδή. Ά λ λ ' δποία Οπήρξεν ή έκπληξί; 

τον, όταν τώ έπαρουσίασεν δ^Μελιταΐος τήν 

σύζυγόν τ ο υ ! Ό Άναπλιώτης συνέλαβε τ ήν 

αυτήν ίδέαν, ην και δ εχθρό; του. Αμφότεροι 

έξελέξαντο τό αυτό έκδικήτεω; μέσον. 

Τότε δ Θεόδωρο;, όπω; μή φανη κ α τ ώ τ ε 

ρο; του αντιπάλου του, έπώλησε τήν γυναίκα 

εκείνου εί; οιιν ο Μελιταϊο; έζήτει τιμήν. Σπεύ-

σα; δε τότε πχρά τ ώ 'Αναπλιώτη, έλαβε 

μετ ' αύτοϋ έξήγησιν. Άντί νά έποβώΐιν ε χ 

θροί άσπονδοι, εύρον λογικώτερον νά φιλκο-

θώσι, θαυμάσαντε; αλλήλων τήν εύφυίαν. 'Επι-

τεθέντε; δέ κατά τού Μελιταίου, έλαβον τά; 

συζύγου; των και έκτοτε έγένοντο στενώτα. 

τοι φίλοι. 

Βενεζιχη ευφυία. — Ό κουρεϋ; Χ . . . συνο

μιλεί μετά του Βένετου V... δστι; μεταβαί

νει παρ* «ΰτώ και ξυρίζεται εναλλάξ. 

— ".£ 1 Κύριε μου, λέγει δ κουρεϋ;, μ ε τ ' 

ολίγον θ' άφανισθώμεν πάντες, διότι δ ιάση

μος τις αστρονόμος είπεν ότι τήν 2 3 ιστα

μένου δ κομήτη; θά καύση πάντα τά ζώα, τή 

δέ 2 5 πάντας τούς ανθρώπους. 

— Καί λοιπόν τήν 2 4 τίς θά μέ ξυρίσει : 

ήρώτησε τόν κουρέα δ Βενετός. 

ΆπώΛεια Θ.Ιίβερά. — Κύριο ; τ ι ; έπα-
ρουσιάσθη εί; τήν οίκίαν κυρία; πλουσιωτά" 
της καί ήρώτησε τήν θαλαμηπόλον άν ή κυρία 
ευρίσκεται έν τή οικία. 

— Μάλιστα, κύρ',ε, άπήντησεν αύτη. 

— Λύναιχαι νά τήν ίδω ; 
t ; I " «αΙ'· V 9 

— Ουχί, κύριε, ευρίσκεται κλινήρης. 
— Α σ θ ε ν ε ί ; 

— "Οχι, κύριε, υπέστη θλιβεράν άπώλειαν. 

— Άπέθα»εν ίσως δ πατήρ της ; 

— "Ο/ι , κύριε. 

— 'Fl μήτηρ τ η ; ; 

— "Οχι, κύριε. 

— Ό συζυγό; τη ; ; 

— Ό χ ι . 
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— Λοιπόν, τ ί ; ; 
— Απώλεσε . . . .πασαν σχεδόν τήν περι-

ουσίαν της εις τό χαρτοπαίγνιον. 

— Ά λ λ ' άφοϋ δέν ασθενεί, διατι έπληρώ-

σατε τήν υ-πό τήν οίκίαν σα; δΐόν άχύρω< ; 

— Διότι ή κνρία, μή δυναμένη πλέον νά 

συντηρη ίππου; καί άμαξαν, δέν δύναται ν* 

άκούη τόν υπό τών αμαξών προξενούμενον θό-

ρυβον, δστις τη άναμιμνησκει τ ' άπωλεσθέν-

τα της πλούτη. 

Τα διάφορα των Εφημερίδων. — Πολλά

κις ένεκα- αφροσύνη; τών έφημεριδογράφων υπο

βοηθείται τό έγκλημα υπό του τύπου. 

"Κν τινι Γερμανική έφημερίδιπρό μικρού ά-

νεγινώσκετο το έξης. 

ο Ί ΐ οί/.ία τού τραπεΓίτου Ζ . . , έκενώθη 

άπασα υπό τών κλεπτών. Ευτυχώ; δμως έκ 

τής σπουδής των δέν παρετήρησαν ούτοι τό 

δεύτερον χρηματοκιβώτιον, δπερ δπήρχεν έν 

τώ έτέρω δωμαι ίω καί περιεϊχεν ίκανήν πο

σότητα χοημάτων εις τραπεζογραμμάτια». 

Μετά δ^ο ημέρας δ αρχισυντάκτης τής Ε 

φημερίδος λαμβάνει τήν έξης ΐπιστολήν. 

« Κΰ(Γ.ε Συντάχτ», 

α Σα; ευχαριστώ πολϋ δια τήν καλωσύνην 

σα; του νά μέ πληροφορήσητε διά τοδ φύλ

λου σα; δτι κατά λάθο; δέν άνοιξα καί έτε

ρον κιβώτιον, εΰρισκόμενον έν τη οίκία του 

Τραπεζίτου Ζ. . . . καί περιέχον ίκανήν χρη-

ματικήν ποσότητ*. — Αι πληροφορίαι σας 

ηίαν τφ δντι άκριβέσταται. 'Απόψι άνοιξα 

καί αυτό, καί πράγματι εύρον 3 ,500 ,000 φρ. 

Σα; ευχαριστώ καί αύθις έπί τή πληροφορία 

σα ν· 

Δεν υπογράφω τήν παροϋσαν, φοβούμενος 

μή γνωσθη τωνομά μου. 

Ό ίυγνωμονών σ«{ κλέπτης 

Κ 

Μικρός χαρχοχαίχτης. — Ό Άνσέλμος 

Ροσίλδ, υπήρξεν δ ή'ρως τής έξης ιστορίας, ή*-

τ ι ; μέγιστον εποίησε πάταγον έν Γερμανία, 

πρό τίνων ετών. 

Ό Ροσίλδ διεσκέδαζε κατά τό θέρος είς τά 

λουτρά τής πόλεω; Β . . . . ένθα έγένετο μέ 

γα παιγνίδιον. Ήμέραν τινά εισήλθε καί αυ

τό; είς τήν αίθουσαν rao παιγνιδίου καί, μή 

γινώσκων τί νά πράξη, έθηκεν έπί ενός χαρτι

ού πεντόφραγκον. Ό Ροσίλδ έκέρδισεν άλλ' δ 

διευθύνων τό παιγνίδιον, προσεχών είς τά με

γάλα ποσά, δέν παρετηρησε τήν ευτελή ποσό

τητα τού Ροσίλδ, καί δέν τήν έπλήρωσεν. 

Ό Ροσίλδ προσθέτει έτερον πεντόφραγκον. 

Κερδίζει καί αύθις, άλλά καί αύθις ουδείς προ-

σείξεν, ούδ' έπληρώθη. ΌργισθεΙς τότε, παρε-

πονέθη ολίγον αύθαδώς. Ό διευθύνων τό παι

γνίδιον, άγνοών πρός τίνα ώμίλει, τω είπε νά 

κάμνη ολιγωτέραν ταραχνίν. Είτα δέ προσέ-

θηκε: 

— Κουβαρδάδες! έρχονται νά παίξωσιν 
ένταΰθα έν πεντόφοαγκον καί νομίζουσιν δτι 
παίζουσιν εκατομμύρια ! 

Ό Ροσίλδ, προσβληθεί; έκ τών λόγων τουρ
τών, εγείρεται καί κραυγάζει: 

— Τόν μπάγχο σας ! 
Ό διευθυντής παρατηρεί αυτόν καί τ ώ λέγει. 

— Μπα I ευχαρίστως. Ά λ λ ά δέον νά κα-

ταθέσητε πρώτον δσα υπάρχουσιν είς τό τα -

μείόν μας. 

Ό Ροσίλδ στρέφεται καί, ίδών ενα τών 

πλουσιωτέρων τραπεζιτών τής Φραγκφούρτης, 
— 'Εγγυήθητε υπέρ έμοϋ, τ ώ είπεν. 

— Ευχαρίστως, άπήντησεν δ γινώσκων αυ·: 

τόν τραπεζίτης. 

•Ο Ροσίλδ έκέρδισε 350 ,000 λίρας άγ-

γλικάς, ας διέταξε νά διανείμωσι πάραυτα 

τοις πτωχοίς τής πόλεως. 

Ι δού πλούσιος κεκτημένος καρδίαν ευγενή 
καί μεγάλην. "Αν ητο άλλος, Οά τά έτόκιζεν 
έπί ένεχύρω. 
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Ό Ά vre χαϊ ό Νούντσιος τοΰ Πάπα. — 
ϋαΟ' Ä» έποχήν έγενοντο διαπραγματεύσεις 

μετά του Ροσίλδ «ρός συνομολόγησιν δανείου, 

παπικού, δ τραπεζίτης ούτος έκάλεσεν εις 

γεύμα τόν Νούντβιον τού Πάπα, δστις ητο 

καρδινάλιος. ΧωρΙ; όμω; νά σκεφθϊϊ, έκάλεσε 

εις τήν τράπεζαν καΐ τον ποιητήν "Αϋνε, δσ« 

τις ητο στενό; του φίλος. 

Μόλις Ιταν άφίχθη είς τήν οίκίαν h ποιη
τή,·, ένόησεν ó Ροσίλδ τό λάθος του. Ό "Αϋ-
νε ήτο εβραίος και δέν έπρεπε νά συμφάγη_ 
μετά καθολικού κληρικού και δ ή κα'ι Νουν-
τσίου. 'Αλλά τί vi γείνη πλέον; Ό Ροσίλδ 
καλεί πάντας εις τήν τράπεζαν. Πάντες εγεί
ρονται. Ό Noú/τσιο; ετοιμάζεται νά είσέλθη 
πρώτος είς τό έστιατόριον, άλλ' ó "Αϋνε προ
βαίνει αυτού και, γελών, 

— Συγγνώμην, πανιερώτατε, τ ώ λέγει, 

πρώτον ή Παλαιά Δια9ήκη καΐ ίπειτα ή Νέα. 

Σ Τ 0 Ν 0 Σ 

Είς τόν ίξώστην ίστατο ή Οελχτιχή Αουχία 
Και άνεγίνωαχε.... θ ε έ / όποια ευτυχία! 
Τους στίχους μου τους φλογερούς χαι εμπαθείς εχεινους, 
Και ε?τα μέ ήτένιζε περιπαθής χαι σύννους. 
Ί Ι ζάλη ϊιεχρίνετο έπι τό μίτωπόν της, 
Κ ' ερύθημα έστόλιζε τό μάγον πρόσωπον τ η ς . . . . 
'11 αύρα τί, έΟώπευε την χασταν-;ν της χομην 
Κκ'ι ενδους την ήτένιζον χαι ένθους έΟεώμην 

Τήν φίλην μου έχλάμπουσαν χαι ακτινοβολούσαν 
Και όμοιάζουσαν άγνήν τοΰ 'Ελιχώνος Μοδσαν. 
Ό Φοίβος τότε έδυε χα\ μ' αΓγλην ούρανίαν 
Μοι έστεφε τη ι Οελχτιχήν, τήν τρυφεράν Λουχίαν. 
Κα\ πάλιν άνεγίνωσχε τους στίχου: μου ίχείνους 
Και ò l i τούτο έχυπτε τήν χιφαλη'ν της σύννου;, 

Κ' Ι'σως μ ' έπόνει.... Γσως πλην τίς οΐδεν αν ίχείνη 
Έγνώρισε τοΰ έρωτος τ ! εΤναι ή οδύνη; 
Ά λ λ ' δχι! ώ! οί στίχοι μου παλμούς τη ϊιεγιίρουν 
Και Γσως πρ'ιν τα δάχρυα τό ί μ μ α της έπλήρουν.. . . 
Μή τ ά / α τους διέτρεχε νυν πρώτον ή Λουχί»; 

"Ω! Οί χατέφαγεν αυτούς φιλήματα μυρία 

θα έΌηχ' ίσως ίπ' αυτών, χα\ Ισιος ή παρθένο; 
'Γπέχυψ' είς τοΰ έριυτος τό βαυχαλίζον σθένος-
Να!! Γσως ή Αουχία μου ταχέως έννοήση 
"Οτι μ* ήγάπησε θερμώς προτού νά τό θέληση. 
Κα\ Ίσως.. . πλήν τί ρόδινα τα πάντα βλέπω τώρα, 
Έ ν ώ της ευτυχίας μου είναι μακράν ή ώρα; 
Ίδέ Tb πΰρ τό ήδιστον τών μάγιυν οφθαλμών της. 

Το λευχοπο'ρφυρον ίδε λοιπόν τών παρειών τ η ; , 
Και ϊδε πράς έπίμετρον τα ροδαλά της χε ίλη , 
"Απερ τοΰ Φοί6ου ή άχτ'ις γλυκύτατα έφίλει, 
Κ' εϊπέ μοι ίάν δύνασαι να μή τήν ά γ α π ; ΐ Γ ς 
Και μετά πάθους φλογερού τήν λύραν να τονίσης-
Αουχία μου, σι αγαπώ ώ; φύλαχ' αγγελόν μου, 
Σέ αγαπώ ώς αγαπώ Ορησχείαν χαι θεόν μου. 
Kai είσαι σύ τό μέλλον μου χα) εϊσαι ή ίλπίς μου, 
Και συ τό νήμα συγκρατείς, σύ μόνη, της ζωής μου-

ΑΙΝΙΓΜΑ 

Διπλούν Εν γράμμα ϊ χ ω χ ' είς χείρα; με χρβτεΓς, 

Κ' είς δένδρα μϊ ευρίσκει; χα'ι άνθη Sv ζητης. 

Λ Υ Σ Ι Σ 

του έν τω προηγ. φυλλαδίω αινίγματος 

Άγηρ—*4ηρ—"Ufa 

Λύσις του Γρίφου 

'Ex zur ζώαγ ό xvwr ειγαι ò uäJ.ior πιστός. 

ΓΡΙΦΟΣ. 


